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Chinese Literature and its Main Representatives in the Early Twentieth Century

ABSTRACT: At the beginning of the twentieth century, the greatest renewal in the history of Chinese
literature took place. Along with the political events, new literary movements and new young writers began
to form in China. Countless historical and revolutionary events, civil wars, and literary revolutions have
shaped twentieth-century Chinese literature and deepened its ideological and artistic features. From now
on, movements such as human literature, folk literature, and realist literature have begun to draw attention,
works that address people, their experiences and problems, and writers who hear the voice of the people
have begun to grow. Lu Xin and Lao She hold a special place among the leading authors of Chinese
literature of this period. In their works, both writers criticized outdated traditions and past ideology. In a
tense socio-political environment full of riots and protests, it takes courage to write texts that appeal to
ordinary people and contain revolutionary ideas. Inspired by the change of government and revolution, Lu
Xin wrote his first stories based on these points. Lao She, on the other hand, changed her romantic
orientation with the May 4th movement and continued her work with stories written in a way that
contradicted the Confucian tradition. The modern thinking of both authors stems from their recognition of
Western literature, Western thought and the best examples of this literature. The article recalls the events
that took place in China at the beginning of the twentieth century and discusses the favorable conditions
that created the new literature. In addition to researching the literary activities of these authors and the
main aspects of their works, the innovations they brought to Chinese literature were also examined.
KEYWORDS: Chinese literature, modern literature, innovation, Lao She, Lu Xin

OZET: Yirminci yiizyihn basinda Cin edebiyati tarihindeki en biiyiik yenilenme gerceklesti. Siyasi
olaylarla birlikte Cin'de yeni edebi akimlar ve yeni geng yazarlar olusmaya bagladi. Sayisiz tarihi ve
devrimci olay, i¢ savaslar ve edebi devrimler yirminci yiizyil Cin edebiyatimi sekillendirmig, ideolojik ve
sanatsal ozelliklerini derinlestirmistir. Artik beseri edebiyat, halk edebiyati, gercekci edebiyat gibi akimlar
dikkat ¢ekmeye baslamis, insanlara, onlarin yasadiklarina, sorunlarina hitap eden eserler yazilmaya,
halkin sesini duyan yazarlar yetismeye baslamistir. Lu Xin ve Lao She bu donem Cin edebiyatinin onde
gelen yazarlari arasinda ozel bir yere sahiptir. Calismalarinda, her iki yazar da modasi ge¢cmis gelenekleri
ve ge¢mis ideolojiyi elestirmistir. Ayaklanmalar ve protestolarla dolu gergin bir sosyo-politik ortamda,
siradan insanlara hitap eden ve devrimci fikirler iceren metinler yazmak cesaret ister. Hiikiimet
degisikliginden ve devrimden ilham alan Lu Xin, ilk hikayelerini bu noktalara dayanarak yazmisdi. Lao
She ise 4 Mayis hareketi ile romantik yonelimini degistirmis ve Konfiicyiis gelenegine ters diisecek sekilde
yvazilmig oykiilerle ¢aliymalarina devam etmigtiv. Her iki yazarin da modern diigiincesi, Bati edebiyatini,
Bat diisiincesini ve bu edebiyatin en iyi orneklerini tamimalarindan kaynaklanmaktadir. Makale, yirminci
yiizyilin basinda Cin'de meydana gelen olaylari hatirlamakta ve yeni edebiyati yaratan uygun kosullar
tartismaktadir. Bu yazarlarin edebi faaliyetleri ve eserlerinin ana yonlerini arastirmanin yani sira Cin
edebiyatina getirdikleri yenilikler de incelenmistir.

ANAHTAR KELIMELER: Cin edebiyati, modern edebiyat, yenilik, Lao She, Lu Xun
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Giris

Cok sayida tarihi ve siyasi olaylar, i¢c savaglar ve edebi devrimler, yirminci yiizyil Cin edebiyatini
sekillendiren ve onun ideolojik ve sanatsal 6zelliklerini belirleyen ana faktorler arasindadir. Yirminci yiizyil,
Cin tarihinde bir¢ok olay ve yeniligin yasandigi, tarih ve edebiyatin birlikte biiyiik bir asama kaydettigi bir
donem olmustur. O zamana kadar Cin edebiyat1 daha ¢ok bir saray edebiyati, belirli tabakalara hitap eden,
sadece mutlu gencleri ve aileleri anlatan ve ahlaki dersler acisindan zengin bir edebiyatti. Cin edebiyati
dendiginde, Konfiicyiis¢ii fikir ve degerlere korii koriine inanan bir edebiyattan bahsediliyordu. Ancak 4
Mayis'ta baslayan olaylar, devrimei fikirlerin, sosyal ve politik diisiincenin gelismesine ivme kazandirdi ve
gelecekteki "kiltlr devrimi"nin temellerini atti.

1. 4 MAYIS 1919 HAREKETI

1919. y1l 4 Mayis ayaklanmas1 Cin tarihinde aniden gelismis bir olay degil, Japonya'nin uzun vadeli
sOmiiriisiine kars1 bir protestoydu. Hareket Paris Barig Konferansi'nin Japonya'nin Shandong Eyaletindeki
eski Alman tavizlerini Cin'e iade etmeme kararina yanit olarak basladi. Beijing'de yiiz binden ¢ok 6grenci
Baris Konferansi'nda bulunan Cinli delegelere agik ¢agr1 yapdi ve Cin ile Japonya arasinda imzalanan gizli
anlagmanin sona ermesini talep eden telgraflar yayinladilar. Haziran basinda isciler, genis orta siniflar ve
kiiclik burjuvazi ile birlikte aktif miicadeleye katildilar. 4 May1s Hareketi, Marksizmin Cin'de yayilmasini
hizlandirdu.

1919 devrimi, Cin'in siyasi, edebi ve kiiltiirel yagsaminda biiylik degisikliklere yol acti. "Bu, Cin
tarthindeki en son agsama sayilmaktadir. 4 Mayis hareketi, Cin devriminin eski demokratik agsamadan yeni
demokratik agamaya gecisini isaret ediyordu. Cin'de Marksizm-Leninizmin yayilmasina ve bu doktrinin
ulkenin devrimci pratigiyle biitiinlesmesine yol agti. Hareket, Cin Komiinist Partisi'nin olusumu igin
ideolojik ve personel taban1 olusturdu. Bu hareketin ana itici giicii, Pekin'in 6grencileri, profesorleri ve tim
aydinlariydi”’(Habibzade 2007, 62). Bu sebepden hareket sadece Cin'in siyasi glicu ve yonetim sisteminde
degil, ayn1 zamanda edebiyatin gelismesinde, kiiltiir ve sanatin bir¢ok alaninda da bir donlim noktas1 oldu.

1.1. 4 Mayis Hareket1 ve Cin Edebiyati

Qing ve Han hanedanlarinin saltanatindan bu yana 2000 yil boyunca, Cin edebiyat1 biiyiik dl¢iide
feodal edebiyati olarak kalmis ve fazla degismemisdi. Devrim sonrasi bu asamaya kadar hakim olan feodal
edebiyat ve Konfiigyliscii 6gretiler etkisini ve 6nemini kaybetmeye baglamis, yeni modern fikirli gengligin
yarattig1 sanatsal ornekler tiim iilkeyi kapsamaya baslamistir. 4 Mayis ayaklanmasi edebiyat ve sanatta
eskisinden farkl, sanatsal ilkelerin olusumunu hizlandirdi. Modern fikirli, egitimli gengleri birlestiren bu
etkinlikler, sosyo-politik disiincede yeniligin gerekliligini iddiasiyla 6zgiirliik ve demokrasi sloganlari
altinda diizenleniyordu. Cogunlukla yurt disinda, 6zellikle de Qing hanedaninin egitimli 6grenciler
gonderdigi Japonya ve bazi Avrupa iilkelerinde okuyan bu genglerin, yeniden sekillenen bir Cin'in
geleceginden biiyiik umutlar vardi.

Bu agamadaki olaylar sadece siyasi yonetimde degil, ayn1 zamanda kiiltiirel diisiincede de bir doniim
noktasi oldu. Tarihte meydana gelen tiim devrimlerde edebiyat, siyasi diisiinceyi ilerletmis, bir hikaye veya
siirde dile getirilen bir fikir, uzun siyasi konugmalardan daha etkili olmustur.

“Edebi Devrim, 4 May1s Hareketi'nin 6nemli bir pargasi olarak kabul edilmektedir. Sadece diizyazi,
siir, gazetecilikde degil, tiyatro, sinema, sanatta da degisiklikler getirdi. Diger tiim yeni Cin edebiyati, 4
Mayis Hareketi'nden bu yana gelisen devrimci edebiyat geleneklerine dayanmaktadir. 4 Mayis 1919 sadece
Cin toplumunun hayatinda bir doniim noktas1 degil, ayn1 zamanda Cin edebiyatinin gelismesinde yeni bir
donemin baslangici olarak kabul edilir” (Lemesko 2012, 51).

Siyasi anti-emperyalist ve anti-feodal "4 Mayis Hareketi", uzun zamandir toplumun yasamini tam
olarak yansitabilecek ve aci ¢eken bir ana vatana yardim edebilecek bir edebiyatin hayalini kuran ilerici
Cin aydmlarmin 6zlemlerini yerine getirmeye yardimeir oldu. Bu hareketin genisligi, "4 Mayis
Hareketi"nden sonra tilkede iki ylizden fazla yeni gazete ve derginin ¢ikmasi gercegiyle kanitlanmstir.
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Zaman sadece yeni fikirleri degil, ayn1 zamanda genis bir izleyici kitlesiyle en dogrudan temasi
gerektiriyordu. Kisa siirede agilan onlarca yaymevi, gazete ve dergi bu misyona hizmet etti. Avrupa
edebiyatinin en iyi 6rnekleri, Rus klasiklerinin eserleri ve devrimci metinler genis ¢apta terciime edildi ve
iilke capinda dagitildi. Ozellikle L.N.Tolstoy, I.S.Turgenev, A.S.Pushkin, A.N. Ostrovsky, N.V.Gogol ve
F.M.Dostoyevski'nin eserleri ilgiyle karsilandi. Bu yazarlarin ¢aligmalari, yeni ortaya ¢ikan geng yazarlara
rehberlik etmekle kalmamis, ayn1 zamanda bazilarinin edebi yolunu tamamen degistirmistir.

1.2. 1920-1930'da Edebiyatin Ana Temsilcileri

Devrimin ana noktalarindan biri edebi dilin reformuydu. Klasik edebi dil arttk modern gengligin
gereksinimlerini kargilamiyor ve basit konusma diline ilgi artiyordu. Editorliigiini Jen-du-Xu'nun yaptigi
Xin-Tsin-nyan ("Yeni Genglik") dergisi etrafinda toplanan ytizlerce geng, yerel dilde - "bay-hua"da
yazmay1 basardi ve boylece daha genis bir kitleye hitap etti. Edebiyatin yonii, 6nceki hanedan déneminin
yoniinden farkliydi. Eserlerin temasi, ana karakterler, ortaya konan sorunlar dramatik bir sekilde degismis
ve siradan insanlarin yasamlari edebi metinlerin ana temasi haline gelmistir.

Yeni Cin edebiyatinin ilk donemlerinden itibaren iki egilim kendini gostermeye basladi. Bu da kendi
icinde daha sonra farkli bir sinir ¢izgisine yol act1. Ana tartisma konular1 sunlardi: modern gerceklige karsi
tutumlar ve sanatin gorevleri. "Yasam i¢in sanat" grubu aslinda yavas yavas rus realistlerine yaklasti ve
sO0zde "saf sanat" grubu cesitli Bat1 Avrupa egilimlerine bagl kaldi.

“4 Mayis doneminin edebiyat devrimcileri, feodalizm ve klasik dil karsitt goriisleri ve yenilik¢i
fikirleri ile birlik saglamis olsalar da; eser verme ve eserlerine segtikleri konular agisindan iki farkli ekole

ayrilmislardir. “Edebiyat Arastirmalart Toplulugu” ( X2 IR E) ve “Yaratict Toplum” (Bli&E$t)

adlariyla kurulan bu iki ekoliin izledikleri yol farkli olsa da, feodalist edebiyata kars1 duruslar1 ve modern
edebiyat egilimleri temelde ayniydi. “Edebiyat Arastirmalart Toplulugu” temelde halk i¢in edebiyat
goriisiinli savunan ve teknik agidan toplum gercgeklerini, insanin gergek hislerini yazmay1 hedefleyen bir
topluluktu” (Chiang 2016, 44).

Bu olaylarin 6ncesi ve sonrasinda, beseri edebiyat, halk edebiyati, gergekci edebiyatt gibi akimlar
iizerine tartigmalar derinlesir. Yeni edebiyat anlayisini savunanlarin farkli kuramlar dikkat cekmeye baslar.
Edebiyat Arastima Toplulugu Ocak 1921 yilinda Beijing'de Zheng Zhenduo, Mao Dun, Van -Yu-lan ve ye
Shaojin tarafindan kurulur. Bu cemiyet, gergekci edebiyat akimimi savunmaktaydi. Mao Dun basta olmak
Uzere topluluk Gyelerinin makaleleri, gercekligi edebiyata yansitma sorununu, toplumu doniistiirmedeki
roliinii, kotiiliigiin teshiri ile ideallerin iddias1 arasindaki iliskiyi ortaya koydu. Yaratict Toplum ise,
Temmuz 1921 yilinda Japonya'nin Tokyo sehrinde Cinli 6grenciler tarfindan kurulmustur. Bu cemiyet
etrafinda Guo Moruo, Yu Dafu, Cheng Fangvu gibi geng sairler toplanmisdi. Yaratict Toplum sanata inanan,
romantizm akimini destekleyen bir cemiyet idi. Grup iiyelerinin "yaratici ruhun giicii" ile ilgili birgok
ilahinin, "batinlik" ve "glzellik" arayisina iligkin tartismalarin yer aldigi program agiklamalarinda
romantizmin dokunusu daha giiclii hissedilmekteydi. Ancak, bu ifadeler esas olarak tiiccarlarin eserlerine
yonelikti ve aynit zamanda "sanatin sosyal anlami1" fikrini ve "kapitalizmin zehirli ejderhasi" ile savasma
ithtiyacin da igeriyordu.

Yaratict Toplum eserin kahramaninin bireysel 6zelliklerinin, duygularinin ve algilariin, igsel,
samimi yagaminin vurgulanmasinda ifade edilen edebiyatta 6znel ilkenin gii¢clendirilmesinde 6nemli bir rol
oynamistir. Giinliikler, mektuplar, monologlar gibi formlarin birinci tekil sahista sik kullanim1 bu durumu
kolaylastirmistir. Bu dernegin pek ¢ok iiyesi Japonya'da egitim gordiigii icin, yilizyilin basinda Japon
edebiyatinin "ego-roman1" gibi nemli bir fenomeninin etkisini ve sadece onun ne oldugunu gosteren temel
kavramin bu egilimde oldugunu gérmek mesrudur” (Yeni Cin edebiyat1 1917-1949).

Oznellik ilkesi, elbette, [Tham Cemiyeti'ne 6zgii degildi - Edebiyat Arastima Cemiyeti'nin iiyeleri olan
Bing Xin ve Lu Xun'un ¢alismalar i¢in de 6nemli idi. Mao Dun tarafindan formiile edilen "nesnelci"
kavrama gelince, o, gercek edebi hayattaki "6znel" yone ¢ok karsi degildi, onunla birlikte var oldu. Aslinda,
her iki egilimin sozciileri, sorunlu, yavas degisen bir diinyada bir kisinin konumu ve esenligi konusunu ele
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aliyordu. Sonug, edebiyatin zenginlesmesi, ifade yontemlerinin ve araclarmin ¢esitlendirilmesi, ger¢ekligin
estetik ustaligi alaninin genislemesiydi.

Bu yillarda bir ¢ox geng yazara onciilliik yapan Yeni Genglik dergisi ise Cin Komdunist partisinin
ideolijsini savunur, marksizm'in ideolojik olarak tiim alanlari etkilelemi saglanirdi. Ilkin komiinist
ideolojisnin 6nderliginde ortaya ¢ikan kiiltiirle yeni edebi akimlar giiclenir. “Yeni Genglik'in Yeni bildirisi,
gecmisin mirasinin da sirtlayarak, 4 Mayis Hareketi'nin atalifiyla daha ileri bir seviyeye tasinir. Cin
Komiinist Parti'sinin bu bilingli hareketi Cin edebiyatina yeniden yon verir. Ikinci olarak, edebiyat ve sanata
dahil edilmek istenen emekg¢i anlayis, edebiyat teorisiyle gelistirilir” (S6zmen 2019, 58).

Yeni Cin edebiyatinin ilk gelisim doneminin sonuglarini 6zetlersek, her seyden dnce, geng edebiyatin
geleneksel edebiyat, 6zellikle epigon kiiltiirii tizerindeki hizli ve kesin zaferini not etmek gerekir. Ulusal ve
sosyal ozgiirliik her seyden dnce sosyal ve psikolojik gercekgilik, biraz romantizm ve sembolizm olmak
iizere yeni yaratict yontemlerde ustalasti - uluslararasi, medeniyetler arasi iligkileri hizla genisliyordu.

Tlm bu cemiyetlerde aktif rol alan Lu Xun, Zhu Ziging, Guo Moruo, Mao Dun, Bing Sin, Xu
Jishan, E Shentao, Wang Tongja, Jin Lin gibi onlarca geng sair ve yazar rus edebiyatindan, Bat1 ve diinya
edebiyatindan ilham alarak kendilerini gelistirdi ve Cin edebiyatina yeni bir soluk getirmeyi bagard.

1.2.1. Lu Xun

Lu Xun, yirminci ytizyilin ilk yarisinda Cin edebiyatinin ve sosyo-politik kiiltiiriinlin olusumunda
ve gelismesinde biiyiik rol oynayan edebi sahsiyetlerden biridir. Lu Xun bir¢ok alanda calismis, halkina
yazar, ¢evirmen, editor, elestirmen, denemeci ve sair olarak hizmet etmisti. Tip okumak i¢in Japonya'ya
giden Lu Xun, adaletsizlikten, haksizliklardan bikmis ve egitimini birakip tilkesine doniip edebiyatla
ilgilenmeyi tercih etmisdir.

1911 Sincan Devrimi, diktatorliiglin devrilmesini biiylik bir sevingle karsilasa da, bu duygunun
yerini yavas yavas umutsuzluk aldi. Ciinkii umdugu cumhuriyetin, istedigi insan modelini yaratmaktan aciz
oldugunu anladi. Burjuazinin hakim oldugu yeni Cin hiikiimetinde halk yine ag, ¢aresiz yasiyor ve feodal
esareti altinda ezilmeye devam ediyor. 1919'un sayisiz cinayeti onu bu topluma tamamen yabancilastirdi.
“Lu Xun'un siyasi bilincinin 4 May1s Hareketinden hemen 6nceki ve sonraki yillarda olustugunu goriiyoruz.
Ciinkii halkinin daha o6nce diisiindiigii gibi aydinlanmayla degil, ancak aktif miicadeleyle baskidan
kurtulabilecegini anlamig ve daha sonra Marksist bir diinya goriigiinii benimsemistir. 1920'lerin ikinci
yarisinda Mao Dun'un dedigi gibi "inangli komiinist" oldu”( Leydlin 1971,5).

Devrimci edebiyatta aktif rol almaya baslayan Lu Xun, egemen ¢evrelerin kullandig: "wen-yan"
diline kars1 ¢ikmis, konusma diline ve halkin diline uygun olan "bay-hua" dili i¢in miicadele etmistir.
Edebiyat kariyerine 1918-1920 yillarinda komiinist olmadan baslayan Lu Xun, siradan insanlarin maruz
kaldiklar1 bask1 ve igskencelere dayanamayacaklarina ve 6zglirliik i¢in savasacaklarina inantyordu. Lu
Xun'un hikayelerinin kahramanlari, cogunlukla koyliiler ve aydinlardan olusan, ¢cok ¢alismaktan, acliktan
ve yoksulluktan umutsuz olan siradan is¢ilerdi. Yetkililer, insanlarin ne kadar fakir oldugunu gérmek
istemediler ve teknolojik gelisme ve ilerleme ylizyilinin baginda niifusun ¢ogunlugunun tamamen okuma
yazma bilmedigini de umursamiyorlardi. Yiizyillardir var olan feodal sistem, uzun siiredir devrimci
degisimi zorunlu kilmisti. Lu Xun, eserlerinde bunu ifade eden ilk yazarlardan biridir. Halkin sesinin
duyuldugu metinler iireterek dikkat ¢eken Lu Xun bu konudaki tavrini dile getirmeyi basardi.

Ozellikle, "Kun-1-szi", "Hap", "Bir delinin giinliigii", "Kiiciik bir olay" hikayelerinde yazar,
insanlarin zor hayatindan bahsetti, liziicli kaderleri hakkinda yazdi. Lu Xun, basit bir Cinli adamin karmagik
i¢ diinyasini ortaya koyuyor ve herhangi bir kisilik tarafindan ayirt edilmeyen en siradan insanin nasil derin
diisiincelere sahip oldugundan bahsediyor. Lu Xun'u tiim Cine tanitan ve sevdiren "Bir Delinin Glinligi "
adl1 oykiisii olur.

Ilk kez 1918'de Yeni Genglik ("Sip-tsin-nyan") dergisinde yayinlanan "Bir Delinin Giinliigii"
hikayesi biiyilik yanki uyandirmis ve yazara biiyiik bir iin kazandirmistir. “Bir Delinin Giinliigii”, Cin'deki
isyanlarin militaristler arasinda ¢atigmalara yol agtig1 ve Rusya'daki devrimin ulusal kurtulus umutlarina
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ilham verdigi bir zamanda yayinland:. Ideolojik ydnelimli bir edebi eserin agirligini ve giiciinii anlamak
icin Cin'de geleneksel olarak yazili s6ze verilen 6nemi hayal etmek gerekir ”’( Leydlin 1971, 5)

Modern Cin edebiyatinin ve modern Cin hikayeciliginin ilk 6rnegi olan bu hikaye, yapisi ve igerigi
ile donemin edebi drneklerinden sayilmaktadir. Ancak burada dikkat edilmesi gereken bazi noktalar var.
"Bir Delinin Giinltigii " hi¢ de yalniz Lu Xun'un hayal giicliniin iiriinii degildi. N.V.Gogol'un ¢aligmalarim
inceleyen ve takdir eden yazar N.V.Gogol'un ayn1 adl1 eserinden esinlenerek bu hikayeyi yazmisti.

"Bir Delinin Giinliigii", bir sizofreni hastasinin giinliiglinii igerir. Hikaye, anlaticinin giinligii
bulmast ve okumasiyla baslar. Giris kism1 ve 13 kisa giinliikte, her seyden sliphe eden, kimseye
giivenmeyen ve etrafindakilerin eylemlerini farkli sekillerde yorumlayan hasta bir adamin diisiinceleriyle
tanisiyoruz. Ne girig, ne de giinliikler bunun nedenlerinden bahsetmiyor ve son bizim igin belirsizligini
koruyor. Yazar, insan psikolojisinde sosyal sorunlarin neden oldugu yaralara deyinerek toplumun
eksikliklerine odaklanur.

“Hayal giictinlii diisiinme, dinlen! Beni semirtiyorlar, daha fazla yemek i¢in. Bana ne hatr1 olabilir
ki, nasil daha “iy1” olabilirim ki! Bu kalabalik yine insan yemegi diisliniiyor. Sinsice elde edemedikleri
zaferin cesaretsizligine bakarak bugiin giilmekten 6ldiim. Dayanamayarak mutlulugumda yiiksek sesle
kahkahalar attim. Bu kahkaha diiriistliigii ve cesareti destekleyecek. yasl adamla agabeyimin beti benzi atti,
cesaretimi bastirmaya calistilar, ancak ben cesurum!”’(S6zmen 2019,116 )

Bize gore hikayenin bu kadar keskin renklerle anlatilmasinin nedeni biiyiik yanki uyandirmakdi.
Hikaye boyunca vurgulanan ve bu toplumda tiksinti uyandiran Hannibalizm, bilingli olarak se¢ilmis bir
kavramdi. Lu Xin tarafindan feodalizmin hiikiim siirdiigli, insanin yerini insanin almadig1 ve koleligin
gerceklestigi bir topluma verilen kosullu bir isimdi. Giigliiniin gii¢siize tahakkiim altina aldig1 bir toplumda,
zayiflarin ancak itaat ettikleri siirece yasama hakkina sahip olmalari, yazari ¢ok diistindiiriir ve onu kiiltiirel-
devrimci miicadelenin ana itici gucl yapar.

Hem bu, hem de diger hikayelerinde Lu Xun, toplumu bu beladan temizlemeye ¢alisti; giicli, veya
zenginligi tesvik etmek i¢in degil, insan1 yiicelten insani nitelikleri tesvik etmek icin. Elbette ancak sefkat,
sevgi, dostluk ve adalet gibi ylksek degerlere dayali bir toplum iilkeyi 6zgiirliik, ¢agdaslik ve dinamizmle
ileriye tasiyabilir.

Lu Xun yasami boyunca, Namus Anlayisim, Devrim DOneminde Edebiyat, Sessiz Cin gibi
denemeleri ve konusmalariyla halkuni aydinlatmaya, Oykiileriyle bilinglendirmeye, gevirileriyle
uyandirmaya c¢alisir. Lu Xun, edebiyat ve dil reformunun yonlendirici komutan1 ve toplum sorunlarinin
duyarl diisiiniiri oldugundan Temmuz 1918'de kaleme aldig1 “Namus Anlayisim” denemesinde elestirisi
dikkat geker.

“Sadece iyi insanlara kusur bulmakla kalinmaz, ayn1 zamanda konusanin mertebesini de yozlastirir.
Beyefendiler gercekle karsilastifinda sadece i¢ c¢ekerler. Ancak simdi katiller, fesatcilar, hovardalar,
dolandiricilar ve 6teki algaklar, arada isledikleri suglariyla kafalarini sallayarak “Insanoglu her gegen giinle
daha da yozlasiyor!” deyerek mirildanir” (S6zmen 2019, 83).

Soru ve cevap seklinde yazilmis bu denemede yazar namus kavraminin kadinlar i¢in yeniden
islemisdir. Yazar namus kavraminin tek tarafli olarak benimsenmesine ve kadinlara yonelik kati yasalarin
varligina kars1 ¢ikmaktadir. Kadina agir sorumluluklar yiiklenmesini, zayif kadin kavramini, kadinlari
namuslarina gore degerlendirmeni elestirir, ve toplumu bu meseleler {izerinde yeniden diisiinmeye cagirir.

“1920'lerin ortalarindan beri, Lu Xin'in o sirada yasadig1 Pekin'deki atmosfer giderek daha bogucu,
militaristlerin ve miistehcenlerin baskisi daha da dayanilmaz hale geldi. Yazar giderek gazetecilige
yoneliyor, birbiri ardina alay ve 6fke dolu makalelerini yayinlaniyor.” (Yeni Cinin edebiyati (1917 - 1949) )

Lu Xun'un en ilging eserlerinden ve modern Cin edebiyatinin ilk 6rneklerinden biri olan “Ah-Q' niin
Gergek hikayesi”, sosyo-politik olaylarin arka planina karsi olusan toplumsal degerlere karsi tutumu
acisindan bugiin hala degerini korumaktadir. Eserin tiir 6zellikleri ve yapisindaki 6zgiin 6zelliklerle
gelenege aykiri oldugunu beyan eden yazar, aynt zamanda yeni bir edebiyat dalgasina oOnciiliik eden
isimlerden biridir.
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Yazar, A-Q adin1 verdigi kahramana ile, gii¢liiniin zayifa hiikmettigi bir toplumda, zayiflarin ancak
itaat ettikleri slirece yasama hakkina sahip oldugu gercegini abartarak sorunu ¢dzmeye ¢alisir. Daha ¢ok
toplumsal meseleleri glindeme getiren hikayede, tarihi olaylara ve devrimlere A-Q karakteri ile bakan
yazar, aslinda siradan insanlarin bas veren olaylara olan tavrina dikkat ¢ekmeye calismistir. 1929'da Rus
arastirmact BA Vasiliev, “A-Q' niin Ger¢ek Hikayesi”Lu Xun kitabina giris makalesinde sunlar1 yazdi:
"Lu Xun, klasik Cin edebiyatinda hi¢ yer almayan Cin kdyii konusunu ele alan ilk yazarlardan biriydi”( Lu
Sin 1956, 6).

Hikayedeki olaylar, Cin tarihinde bir doniim noktasinda, 1911 yilinda Sincan Devrimi'nin
baslangicinda gergeklesiyor. Lu Xun, uzun zamandir beklenen devrimin goriiniir sonuglar vermedigini ve
bircok insanin hayatinin daha iyiye dogru degistirmedigini gostermek i¢in siradan insanlarin hayatlarini
anlatiyor. Hikayenin kahramani, egitimsiz, igsiz ve yoksul kirsal niifusun temsilcisi A-Q'dur. Yazara gore,
A-Q "kii¢iik bir adam"dir, kdyiinde herkes tarafindan itilip kakilan son kisidir, digerlerinden daha 1yi oldugu
diisiincesiyle kendini siirekli teselli eder ve bu nedenle ahlaki bir zafer her zaman onunla birliktedir.

“Ah-Q' nlin Ger¢ek Hikayesi” adli uzun dykiisiinde Lu Xun, giiclii kaleminin ilhamiyla, feodal
giicleri tarafindan somiiriilen kdoylii bir karakter yaratir. Ah-Q, alisagelenin onurunda, avuntusunda ve
aldatilmighiginda, direnmenin ve misillemenin kendini tatmin eden manevi zaferi gibidir. Ancak bu durum
kendisini daha da asag1 seviyeye iter. Ah-Q hevesle kendi devrimini gergeklestirmek ister ancak devrim
giicleri buna izin vermeyerek infazina karar verir. “Ah-Q' niin Gergek hikayesi” adli dykiisiinde, Qing
Hanedani'nin sonunu getiren 1911 devriminin bakis agisiyla kirsali, devrimin neden istenen basarty1 elde
edemdigi anlatilir. Kirktan fazla dile ¢evrilen bu 6ykiide, sosyal analiz basariyla islenir. Eser, modern Cin
edebiyatinin mihenklerinden biridir” (S6zmen 2019,58).

Lu Xun, kariyeri boyunca Cin'i yeniden insa etmeye ve sistemi degistirmeye calist1, ancak umutlari
suya diistiigli i¢in gercekler onu hayal kirikligina ugratti. Belki de bu nedenle, 4 Mayis hareketinin 6ncii
giiclerinden biri olmasina ragmen, hi¢cbir zaman Komiinist Parti'ye veya baska bir partiye iiye olmadi.
Halkinin yonetiminde siyasi partilerden ¢ok hiimanist fikirlerin faydali ola bilecegine inand1, odak noktas1
da bu oldu.

Cin edebiyatin1 yiizlerce makale ve onlarca dykiisii ile zenginlestiren Lu Xun'un eserleri bugiin
Cin'de ve daha birgok tilkede yazarlar tarafindan incelenmekte, eserlerinin tiir ve fikir 6zellikleri analiz
edilmektedir.

1.2.2. Lao &1

Sayisiz hikayesi, siiri, romani ve denemesi ve 9.000 hiyeroglif kullanilarak yazdig: eserleriyle Lao
She, yirminci yiizy1l Cin edebiyatinin en biiyiik yazarlarindan biri olarak kabul edilebilir. Lao She, diinyada
oldugu gibi Cin'de de en taninmis ve yaymlanmis yazarlardan biridir. Mangurya kokenli yazar hayati
boyunca ¢esitli olaylarla karsilagmais, siyasi, ekonomik ve ailevi sorunlar onun karakterinin sekillenmesinde
onemli rol oynamistir. Zor gecen ¢ocukluk ve gengligini cesitli tiirlerdeki eserlerine yansitti. 4 Mayis
Hareketi ile hayata bakisinda biiyiik bir degisiklik yapan yazar, klasik Cin edebiyatinin dilinden uzaklasarak,
eserlerinin dilini degistirerek gilindelik dilde - "bai-hua" ile yazmaya basladi. Lao She'nin diinya
goriisiindeki degisim, eserlerinin temasini ve olay orgiisiinii de zenginlestirmis ve gelistirmistir. Geleneksel
imajlardan uzaklasan Lao She, kole olmak istemeyen, daha iradeli, daha giiclii goriinen bir Cinli yaratmay1
amaclamisdi.

“4 Mayis Hareketi anti-feodal bir hareketti ve dogru sandigim seyin yanlis oldugunu gordiim... 4
Mayis'in gelmesiyle Konfiigyiis'iin konumu biiyiik 6l¢iide sarsildi. Konfiigyiis inkar edilebilecegi i¢in inkar
edilemeyecek bir sey var mi1? Ne de olsa ilk miikemmel ve bilge 6gretmendi! Birdenbire iki bin yillik
gelenekler degisti... Her ne kadar ben boyle olsam da ruhum degisti, o kadar degisti ki Konfiigyiis'ten siiphe
etmeye clret ediyorum!"(Rodionov 2006, 655)

4 Mayis devrimi, Lao She'min sanatsal zevkinin sekillenmesinde ve bir yazar olarak
olgunlagmasinda kilit rolu oynadi. Devrimci hareket ona sadece yeni bir edebi dil — bai-hua vermekle
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kalmadi, ayn1 zamanda onun icin yeni temalar ve olaylar yaratti. O olmasaydi, "yetenekli gencler,
mandalina 6rdegi ve kelebekler" gibi geleneksel temalardan asla sapmayacagini yazmisdi.

Feodalizm karsitlig1 yazara insanin ritiielin kolesi olmamasi gerektigine dair bir insanlik onuru
duygusu verdi; anti-emperyalizm ona Cinlilerin sayginligini, Cinlilerin yabancilarin kolesi olmadigini
hissettirdi. Bu iki nokta biitiin ¢aligmalarinin ana fikri ve ilkesi oldu... Bdylece yazmaya, feodal toplumun
ve emperyalizmin ona getirdigi biitlin dertleri atmaya sevk etti! Belki de edebiyat ve dil 68retmeni olan
Lao She'nin ilham kaynagi, sanata olan bagliliginin nedeni bu idi.

Boylece ¢cogu aydin gibi 4 Mayis Hareketi de Lao She'nin diisiincelerini etkilemis ve onun iginde
gelenek ve modernite egilimleri miicadele etmeye baslamistir. Lao She'nin gontldeki zaferinin ancak uzun
bir siire sonra kendini gostermeye basladigi dogrudur, ancak Lao She hakkinda sdyleyebilecegimiz sey,
cocuklugundan beri toplumla ¢atisma iginde olan yazarin, bu sorunlarin kdkenini ve kendi deyimiyle
kimlerle ugrasmasi gerektigini 4 May1s hareketiyle anlamis gibi gériinmesidir.

Lao Shen'in sanat kariyerinin ilk yillarinda kaleme aldig1 “Hilal” hikayesi en ilging eserlerden biridir.
Hikaye, o donemde nadiren deginilen bir konuya, kadinin toplumdaki yerine deginiyor. Eser, 6zellikle
yalniz yasamaya zorlanan, hayatin ve ¢evrenin zulmiine ugrayan kadinlarin yasamlari ile ilgilidir.

Oykii , bu hayat1 yasayan ve zorluklarini iliklerine kadar hisseden kiigiik bir kiz tarafindan
anlatiliyor. Hilal hikayede acimin sembolii olarak verilir. Kahraman tiim dertlerini onunla paylasir.
Annesiyle yasayan 7 yasindaki bir kizin anlattigi hikaye, babasinin 6liimiiyle parcalanan bir ailenin
trajedisinden, yani bir kimsesiz ve savunmasiz kalan ¢inli bir anne ve kizindan bahs ediyor.

“Annem biitiin giin diger evlerin camasirlarinin yikiyordu. Anneme yardim etmek istememe ragmen
edemiyordum. Sadece annemi bekiyordum, isini biirene kadar uyumuyordum. Hilal dogdugunda bile hala
sOylenerek yikardi. Anneme acidikca hilali daha fazla seviyordum, ¢iinki ona baktigimda yiiregim huzurla
doluyordu”(S6zmen 2019,181)

Lao She, asir1 duygular olmadan, basit ve ayn1 zamanda dokunakli bir sekilde kadinin diisiis yolunu
gosterir. Bir diisiis onun sucu degildi. Toplumun bir kadinin hayatini nasil belirledigini ve onu kinadig1 bir
yasam bi¢imine nasil ittigini, onu bu hayata nasil zorladigin1 gosteren muhtesem bir hikaye.. Kadinlar i¢in
ne is ne de baska bir yol vardi. Sadece hilal onun miittefiki ve tesellisiydi, ama ne yazik ki sessiz ve
hareketsizdi.

Boylece Lao She kariyerine ilk dykiilerini ve siirlerini yazarak bagladi. Geng yazar yeni dergilerde
yayimlanmasina ragmen ilk eserlerini ciddi eserler olarak gérmedigi i¢in sonraki kitaplarinda yer vermedi.
She Yu ayrica ilk imzali hikayesini 1923'te ii¢ ayda bir yayinlanan Nankai dergisinde yayinladi. Babasim
oldiiren yabancilardan nefret eden bir cocugun hikayesini anlatan "Xiao Liner" adli bir hikaye yazarin
cocuklukda yasagdigi olaylardan esinlenmistir. Ulusal utancin intikamini almak i¢in Xiao Liner ve
arkadaglar1 vatanseverliklerini yanlis yone ¢evirip - Batili misyonerler ailesinden bir ¢ocugu dovdii ve ertesi
gun onu okuldan kovdu. Hikayede - anne sevgisi, babanin 6liimii, okulda ¢ok ¢alisma ve metinde kullanilan
isimlerin Mancurya isimleriyle benzerligi gibi otobiyografik motifler de var.

Lao She 1924 yilinda Londra universitesi tarafindan Uzakdogu ve Afrika Boliimii'ne Cince
Ogretmeni olarak davet edilir. Londra'da kaldig1 5 y1l boyunca klasik bat1 edbiyatindan ¢ok sayda eserler
okudu, ve Lao Zhang Felsefesi, Iki Ma adli romanlarmi yazdi. Lao She'nin yazar olarak eserleri arasinda
onemli bir yer tutan en popiiler kitab1 “Sehrin kedileri” alegorik romanidir. Japonlarin Shenyang" zapt
etmesiyle sonuslanan 18 eyliil olayi'n1 hicv ettigi eserinde eski diislincelerin ¢iliriimiisliigiine ve Cin
halkinin zayifligina deginmisdi. Lao She 6gretmen olarak gorev yaptigi tiim zamanlarda Cin halkinin
tarafinda olarak onlarin problemlerini anlatmaya ve dile getirmege ¢calismisdi. “Deve Xiangzi”, “Artik Sis”
romanlar1 toplumda ses getiren eserler oldu.

1945.yilinda bir milyon Cince karakterlo yazdigi “Dort Nesil Bir Catinin Altinda”romanini
Beiping'in isgal1 iizerine kurmusdu. “Bu eserin kisaltilmis hali Amerika Birlesmis Devletleri'nde Sar:
Firtina adiyla basildi. Eserin ilk iki boliimiinii bitirdigi donemde, basta Wangxian, Chengdu,
Qingchengshan, Guanxian, Kunming olmak iizere bir¢cok bdlgeyi gezerek konusmalariyla Japon direnisine
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kars1 halki bilinglendirmeye calisti. Gittigi yerlerde Edebiyat Cemiyeti'nin ¢alismalarini teftis etti. Japon
savasinin zaferle sonuglanmasiyla lao she , sekiz sene siiren direniste yasadiklarinin “Riizgar Yagmur Her
Tarafta” baglikli uzun denemesiyle aktardi.”(S6zmen 2019, 172)

Lao She'nin en o6nemli eserlerinden biri olan “Deve Xiangzi” Beijing'in fakir mahallerinde
yasananlardan, orada hayat miicadilesi veren insanlardan bahs ediliyor. Bu roman, biiyiik bir sehre gitmeye
ve ¢ekeek olmaya karar veren zavalli Xiangzi- masum ve diirlist bir adamin hayati hakkindadir. 1920'1
yillarda c¢ekgekli bir arabayla hayatin1 kazanmak, hayatda kala bilmek, diislerini gercege doniistiirmek
isteyen bir adamin ¢ektigi sikintilar1 sade bir dille anlatiliyor. Xiangzi hedefi olan, ahlakl bir gencdir,ayn1
zamanda ¢aligkan, iyi ve kibar bir insandir.

“Deve Xiangzi” romaninin kahramaninin diinyast, ilk bakista goriindiigiinden daha karmasiktir. I¢
celiskilerle pargalanan Xiangzi, 1srarla zorluklardan bir ¢ikis yolu arar ve yavas yavas olgunlasir. Sonug
olarak, sahibine, ustalara ve kendisine kars1 tutumu degisir.

Lao She'nin ¢alismalar1 ulusal sinirlar1 ¢oktan agsmistir ve tiim diinyada taninmaktadir. Diinyanin
bir¢ok diline ¢evrilen bu eserler, Cin'i ve orada yasananlar1 diinyaya tanitmasi agisindan oldukga degerlidir.
Bununla birlikte, yurttaglarinin kalbinde, her zaman sevilen ve saygi duyulan, i¢ten saygi uyandiran
derinden ulusal bir yazar olmustur ve olmaya devam etmektedir.

Sonug

Yirminci yiizyilin basinda Cin edebiyati biiyiik bir gelisme gosterdi. Sosyo-politik hayattaki devrim
niteligindeki degisimler sanatin bircok alaninda kendini gdstermis, bu degisimlerin en iy1 ifade edildigi
alanlardan biri de edebiyat olmustur. Cin'de yeni edebi akimlar, yeni gen¢ yazarlar olusmaya basladi,
edebiyat yapisini, ifade bigimini, onceligini degistirdi. Insanlara hitap eden, onlarin ilgi alanlarmn1 yansitan,
siradan insanlarin da kahraman oldugu eserler, siirler, hikayeler ve romanlar yazilmistir.

Lu Xun, Mao Dun, Guo Moruo, Lao She ve Bing Xin gibi sairler ve yazarlar tarafindan temsil edilen
yirminci ylizyil Cin edebiyati, Kiiltiir Devrimi'nden dnce bir yiikselis donemi yasadi. Diinyanin birgok
diline cevrilerek kiiltiirel baglar kuruldu. Kiiltiir Devrimi'nden sonra, yirminci ylizyilin baglarindaki
edebiyattan farkli, ancak onu temel alan bir edebiyat olustu. Bu nedenle hangi olaylar ya da devrimler olursa
olsun, Cin edebiyatinda yirminci ylizyilin baslar1 ¢cok dnemlidir.
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